
Аннотация дисциплины 
 

Наименование 
дисциплины 

«Устный перевод английского языка» 

Формируемые 

компетенции 

(части 
компетенций) 

«ПК-3» 

 

 

 

Задачи 

дисциплины 

- осуществлять устный последовательный перевод и устный перевод 

с листа с соблюдением норм; 

- быстро переключаться на язык перевода при широком 

использовании полуавтоматической подстановки готовых 

соответствий; 

- запоминать основное содержание устного высказывания; 

- идентифицировать и воспроизводить функциональный стиль 

(регистр) оригинала и индивидуальную манеру говорящего в языке 

перевода. 

Основные 
разделы / темы 

дисциплины 

Modern Industry. Economics. 

International Relationship. Diplomacy. 
Lifestyles. 

Форма 
промежуточной 

аттестации 

Зачет с оценкой 

Очная форма обучения 

 

 

Общая 

трудоемкость 

дисциплины 

«4 зе» зач. ед., «144» акад. час. 

 

Семестр 

Аудиторная нагрузка, час.  

СРС, ч 
 

ИКР, ч 

Промеж 

уточная 

аттестац 

ия, ч 
Лекции 

Пр. 

занятия 

Лаб. 

работы 

 «часы 

лекций 

» 

«часы 

практ» 

«часы 

лабор» 

«часы 

СР» 

«Часы 

ИКР» 

«Часы 

Контрол 

ь» 

 « 3 
семестр» 

0 24 0 120 
  

  0 24 0 120   

 


